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Mysteriozni frasky po komediantsku

Jarmarec¢ni shon, zapliujici svou senzaci celé nadvofii 1 podhradi. Prodavaci, kejklifi,
komedianti. A, tamhle v tom hloucku se asi néco taky d&je... Lidi, pojdte sem! Budu vim
povidat, o tom co se stalo i co se mohlo stat! Nevidané veci! Potulny komediant barvité
vykreslujici povésti o0 muzi, ktery déla zdzraky na pockéani a nemozné do tii dnl.. Jezis! A4 fo je
ktery? No ten Nazaretsky. No ale ktery? Ktery to je? Ten hubeny a vysoky. Ne, ten s tim
divnym pohledem. Ten, co vypada jako “ubohy krestan “.

Jezisi!

Udiv a ohroment stiidajici se se zdchvaty smichu, to je to co divak béhem piedstaveni
proziva. Ctyfi fraky jej penesou do stfedovéku, kde je potulnym kejklifem seznamovén se
zazraky, které se nedavno odehraly a které predvedl jakysi JeziS. Pravé predvedl, nikoliv
vykonal, je to spravné slovo, nebot’ zazraky jsou povazovany spise za urCity druh senzace, za
kterou je mozné vyrazit tieba s rodinou pro ukraceni odpoledne. Nejlépe to vystihuje kus
nazvany Lazarovo vzkriseni, kterému vévodi davova scéna lidi na hibitové, cekajicich na
zazrak — vzkiiSeni Lazara. Do popfedi se vSak dostavaji pfedevsim jejich malicherné spory o
mista v prvni fadé, uzavirani sazek na JezZiSovy Sance ¢i mazanost ziskuchtivych lapkd,
Spasitel je vedlejsi osoba a po vykonani zézraku se zase ztrati v tlacenici.

Kromé ptfedem ohlaSenych zazrakd, jako je ,,ten s Lazarem* jsou vSak pfitomny 1 zazraky
,komorni“, které Jezi§ vykonal na svych cestach. Ve Zrozeni potulného komedianta jsme
sveédky, jak hloupy koktavy sedlak, ktery nema Cest a vinou Panstva uz ani rodinu a smysl
zivota, je Nazaretskym obdarovan schopnosti fe¢i a vydava se tedy na toulky, kde si tropi
blazny ze Slechty a z majetnych ob¢anti, ktefi okradaji prosty lid.

Trochu jinym ptikladem je pfedvedeni JeZiSe jako zazracného ditéte, ktery jiz jako maly
kluk dokéze proménit vodu ve vino a zachranit tak svatbu i manZelstvi od jistého nestésti.
Tento zazrak je pozdé&ji vejde do povédomi jako svatebni hostina v Kani.

Krom¢ zéazrakt je vSak ptitomno i samotné ukiizovani, nebo spise vystup na Golgotu,
spojeny s hrozbou Dne Posledniho soudu, kdy bude zi¢tovano se vSemi hiisniky. Za zvuku
chordlu je kiizova cesta li¢ena prohnilym papezem Bonifacem VIII, JeziSovo utrpeni tedy
ziskava zase dalsi, a ne piili§ obvykly rozmér. Frasku vystihuje trefny nazev Zonglérie o
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Zrozeni komedianta

I kdyZ se to mlze zdat neuvétitelné, hlavnim a jedinym hercem je Radim Schwab,
zastavajici roli vypravéce a kejklife s odkazem na potulné komedianty starSich dob. Stejné
jako stfedovéci jokulétofi, 1 on si vystaci naprosto sam. Divéak s fantazii tedy mize byt
svédkem, jak jsou pred nim rozehravany dialogy jednotlivych postav, jako naptiklad spor
andé¢la a opilce o vysadu vypravéce, sborové zpévy mnicht, fizené papezem Bonifacem nebo
zvérstva pachana Panskou druzinou na rodin€ nebohého sedldka. Vrcholem je davova scéna
v Lazarov¢ vzkiiSeni, kdy Schwab sehraje na patnact charakter(i, od negramotného floutka
v prvni fad¢, pres hloupou damu, ktera zazrak prosté nevidi, az po podnikatelského spravce
hibitova, zajiSt'ujiciho pro ,.hosty* sezeni, obCerstveni i moznost uzavirdni sazek. Jeho vykon
se opira predevsim o zmény intonace a ptizvuku, charakteristické pro rizné postavy
(negramotny floutek mluvi s vyraznym prazskym ptizvukem, spravce hibitova zase
s romskym, atd.), ale také o velice vyraznou mimiku a gestiku. Nezapomenutelné je napiikad
jeho podani Edenského hada, kdy se ve snaze udat Evé zakazané jablko jakoby témér
bezkosterné oviji kolem tuseného stromu a se si¢ivym piizvukem se slizce krouti a podbizi
presné jako zradny plaz. Ziejmé nejvtipnéjsim kouskem celé inscenace vSak zlstava andéliv
aristokraticky balet stfidany vravoravym pohybem opilce, ktery by kromé moznosti
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povykladat divaktim o jedné svatebni hostiné v Kani asi nejvic touzil po barevnych pirkach
z and¢lova pozadi (kterd se mu v nestieZzené okamziku podaii vytrhnout a s nadSenim je posila
do hlediste).

Schwabovi se vSak také dafi udrZovat publikum neustéle ve stiehu, nebot’ se nezdraha
navazat kontakt ani s divakem. Tak je najednou divka z prvni fady, zmitana zdchvaty smichu,
postavena do role Madony, které¢ JeZiSek nabizi sklenici vina, poptipadé pan u ulicky je Zadan
o ukazani cesty na hibitov, a mnohé dalsi. Snaha dostat divaka do hlouc¢ku kolem potulného
komedianta ve sttedovékém podhradi je pfitomna skutecné v celé inscenaci.

Jen malo staci ke smichu

Barevné dekorace, vtipné kostymy, trefn€ zvolena hudba. Nic z toho v inscenaci nenajdete.
Staci ,,pouze* lidsky faktor, tedy herec a divak, nebo spiSe divakova predstavivost. Protoze se
vSak scéna nachdzi ve sklepeni, bez sviceni by se frasky nejspise také neobesly. To vSak pro
samotnou podstatu hry diilezité neni, nebot’ svétlo zde funguje pouze jako dokreslujici prvek.

Diky tomu je tedy ,,Mystero Buffo* dokonale pfenosné a muze byt hrano v podstaté
kdekoliv, kde bude misto pro herce a pro divéky.

Modleme se, ja mu véiim

Ackoliv inscenace svym netradi¢nim pohledem na zivot a skutky JeziSe Krista miize
pohorSovat nejednoho kiest'ansky zalozeného divaka, bézny ateista se velice dobie pobavi.
Narazky jsou vtipné (Jezisi! Kdyby tvlyj otec védel...) a trefné (Boniféci, ty, ktery jsi udélal
z cirkve dévku), a ovSem i snadno zapamatovatelné, takze v povédomi publika mnohdy
zustanou i dlouho po skonceni predstaveni. Jednoduse fe¢eno, vskutku mysteridozni podivana.

Dario Fo: Mystero Buffo. CED - Divadlo U Stolu. Rezie: Alena Ambrova. Hraji/e: Radim
Schwab.



